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Motion till riksdagen
2005/06:Kr359

av Nikos Papadopoulos och Kaj Nordquist (s)

Tolkutbildning

Forslag till riksdagsbeslut

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad i motionen
anfors om tolkutbildning.

Motivering

Utredningen om kontakttolkar har i véras 1dmnat sitt betdnkande “Tolkutbild-
ning — nya former for nya krav”’ (SOU 2005:37) till regeringen. Utredningen
foreslar en reformerad utbildning som skall koncentreras till tre folkhdgsko-
lor. Enligt utredaren Stig Lundstrém bor kvaliteten pa tolkning forbittras,
individens réttssédkerhet tryggas och tolkyrkets status hojas.

For ménga folkhdgskolor har tolkutbildningen haft en stor betydelse for
verksamheten. Deras elever har varit hogutbildade, de anvinder domare som
larare och det har inte varit brist pa s6kanden till de kortkurser och vidareut-
bildningar som anordnats. For vissa folkhdgskolor betyder minskningen av
utbildningsplatser stora ekonomiska forluster medan andra kan kompensera
detta genom att erbjuda andra utbildningar. Gemensamt for de flesta dr dock
de positiva erfarenheter om kortare utbildningstillfdllen som underléttar del-
tagandet i studier speciellt for vuxna med barn. Om tolkutbildningen enligt
forslaget laggs pa tre folkhdgskolor kommer det att minska studiemdjligheter
for de dldre studenter som redan bildat familj. Langa resor och dvernattningar
under léngre tid kommer sdkerligen att minska antalet studenter vid tolkut-
bildningar.

Inférandet av den nya instans- och processordningen i utldnningsarenden
(s.k. NIPU) o6kar behovet av tolkar, och déarfor ska man snabbutbilda ett antal
tolkar for att tillfredsstélla behovet innan reformen trdder i kraft den 31 mars
2006. I dag ar antalet tolktimmar av auktoriserade tolkar fordelade ganska
jamt mellan Géteborg, Stockholm och Malmd, dvs. de orter som kommer att
ha immigrationsdomstolar. Resten av tolkarna &r spridda over hela landet.
Med tanke pa den kommande efterfrigan av kontakttolkar bor flera utbild-
ningar placeras i narheten av dessa stéder.



Fel! Okint namn pa

Majoriteten av kontakttolkar arbetar i dag i huvudsak pé deltid eller pa
timmar och r inte auktoriserade, dvs. har inte gjort auktorisationsprov vid
Kammarkollegiet. Aven om behovet av tolkar har 6kat ricker inte efterfrigan
till en heltidssysselséttning for de flesta som arbetar inom yrket. I utrednings-
direktivet skrivs bl.a. att ”det rader brist pa tolkar med tillfredsstdllande kom-
petens, speciellt i sma tolksprak. Incitamenten for att genomga auktorisation
dr i dag svaga pé grund av efterfragan pa auktoriserade tolkar; de dr dyrare att
anlita 4n icke-auktoriserade”. Den delen av problematiken tycks inte for-
svinna med utredningens forslag, inte heller nir man dessutom forsvarar for
studenter, ofta med utlandsk harkomst, som flyttat till eller bildat sina familjer
i Sverige. Med de mdjligheter for utbildning som star till buds med kortare
kurser och pabyggnadsutbildningar lér inte antalet auktoriserade kontakttolkar
Oka den ndrmaste framtiden.

Eftersom det &r svart att forsorja sig som tolk i dag och utbildningsmojlig-
heterna foreslds minska &r det ytterst tveksamt om utredningens forslag dr den
ritta vdgen att nd fram till de intentioner som utredningsdirektivet hade. Om
marknaden far styra sa att myndigheterna hellre anlitar billigare, icke-
auktoriserade tolkar dr den foreslagna reformen ett slag i luften. Om man
verkligen vill ha en fordndring for att 6ka antalet auktoriserade kontakttolkar
bor man i sé fall lagstiftningsvigen reglera anvindandet av dessa inom den
offentliga verksamheten.

Stockholm den 4 oktober 2005

Nikos Papadopoulos (s) Kaj Nordquist (s)
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